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MANUAL DO UTILIZADOR // MANUAL DE INSTALACAO AQUA NATURA

CONSIDERAGOES PREVIAS / INDICACOES DE SEGURANCA

DESCRICAO DE MODELOS E COMPONENTES
Aqua Natura 3
Aqua Natura 4
Aqua Natura 5

Tabela de caracteristicas
PAINEL DE COMANDO

DESCRICAO DE FUNGOES / ML 700
Arranque inicial

Controlo e programacéo da temperatura
Jatos 1/Jatos 2

Blower / Compressor

Luz/Cromoterapia

Modo de funcionamento

Ciclos de filtracao

Programacéao da duragao e periocidade dos ciclos de filtragdo
MENSAGENS DE DIAGNOSTICO (ML700)

DESCRICAO DE FUNCOES / VL 700
Arranque inicial

Controlo e programacao da temperatura
Jatos 1/Jatos 2

Blower / Compressor

Luz/Cromoterapia

Modo de funcionamento

Ciclos de filtragao

Programacao da duragao e periocidade dos ciclos de filtragao
MENSAGENS DE DIAGNOSTICO (VL700)

MANUTENCAO DO EQUIPAMENTO DE FILTRAGAO

Limpeza do filtro
MANUTENGAO DA AGUA

Teste da 4gua

Tratamento geral

02.03

Kit de manutengao de dgua

Precaugdes no uso de produtos quimicos

ESVAZIAR E ENCHER A SPA
Procedimentos para esvaziar a Spa

Procedimentos para voltar a encher a sua Spa

MANUTENGAO DOS PAINEIS

OUTRAS MANUTENCOES
Substituigado da ldmpada
Precaugdes minuciosas
Pouca utilizagdo

Preparacédo da Spa para o inverno (sem utilizagao)

MANUAL DE INSTALAGAO

Dados gerais

ADVERTENCIAS DE SEGURANGCA
Generalidades
Adverténcias para os trabalhos de instalagdo e montagem

Adverténcias para os trabalhos de manutengéo
CARACTERISTICAS

INSTALACAO E MONTAGEM

Colocacao e localizagdo da spa
Instalagdo em exteriores

Instalagao em interiores

Instalagdo embutida

Esvaziamento da spa

Ligacao elétrica

Para ligar a spa siga os seguintes passos:
- Localizar o quadro elétrico da spa

- Instalacao do diferencial

- Realizar a ligagdo do quadro elétrico da spa ao diferencial

Encher a spa

GARANTIA
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CONSIDERACOES PREVIAS

Todas as spas da Sanindusa, sdo sujeitas a testes de funcionamento e seguranca. Para tal, antes da expedicgao,
cada spa é montada e testada para verificar o seu correto funcionamento.

A instalacdo das spas deve ser feita por pessoal credenciado, seguindo as indicacdes especificas deste manual
para a sua montagem. Em caso de avaria ou mau funcionamento, contactar unicamente pessoal técnico especializado.

A Sanindusa declina qualquer responsabilidade por danos decorrentes de instalagdes realizadas por pessoal nao
especializado, ou por qualquer alteracao estética ou funcional efectuada a spa, que descaracterize o modelo
original.

A Sanindusa reserva-se ao direito de efectuar todas as alteragdes consideradas necessarias aos seus produtos,
sem obrigacao de aviso prévio.

INDICACOES DE SEGURANCA

Antes da utilizacao de qualquer um dos modelos das spas - Aqua natura - aconselhamos a leitura integral deste
manual, pois constitui um guia para a sua correta utilizagcdo, instalacdo e manutencao.
Este manual é indispensavel, mantenha-o num local acessivel para uma posterior consulta.
A spa deve ser utilizada apenas para o fim para que foi concebida. A Sanindusa, declina qualquer responsabilidade
por eventuais danos causados por utilizagdo imprdpria.

AVISOS:

Evitar que as criangas acedam a spa sozinhas, porque podem ocorrer acidentes. A utilizacdo da spa pelas criancgas
deve ser supervisionada por um adulto. A utilizacdo da cobertura reduz o risco de acidentes.
Idosos e pessoas com pouca capacidade de mobilidade devem ter especial cuidado ao utilizar a spa.
Mulheres gravidas, pessoas que sofrem de obesidade, diabetes, problemas de pele ou cardiovasculares, devem
consultar o médico antes de utilizar a spa.

Nao usar a spa sob efeito de alcool, drogas ou medicamentos, ou apds a ingestdo de uma refeicdo pesada.

Ter cuidado ao entrar e sair da spa.

A agua da spa nao deve ultrapassar os 40°C. A exposicao prolongada a temperaturas superiores a 40°C pode
causar hipertermia. A exposicao prolongada a temperaturas demasiado baixas pode causar hipotermia.

Nao utilizar quaisquer produtos elétricos ligados a corrente dentro da spa. Os aparelhos elétricos ligados a corrente
perto da spa, devem estar fixos de modo a que ndo possam cair dentro da mesma.

Ndo colocar objetos na spa que possam representar um risco para a saude do utilizador.
Instalar um dispositivo para evitar a retrosucgao da dgua quando a instalagdo de enchimento assim o requeira.
Nao utilizar sabonetes. Ndo usar acessdrios, nem produtos, ndo recomendados pela Sanindusa.
A spa possui um sistema de re-circulacao de dgua para prevenir a congelacdo quando cheio; adverte-se para a
possibilidade de congelacdo da agua se deixar a spa cheia e desligada da corrente elétrica. As baixas temperaturas
podem também congelar a agua retida nas tubagens, mesmo quando a spa esta vazia.
As spas instaladas no exterior, que sado esvaziadas e nao utilizadas no inverno, devem ter soltas todas as roscas
que ligam as tubagens as bocas de aspiracao.

Nao tapar a aspiragdo da Sucgao, nem tirar as tampas.

Nao ligar a massagem enquanto os jatos ndo estiverem debaixo de dgua, ou o nivel da 4gua estiver a altura da
medida indicada no skimmer.
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DESCRICAO DE MODELOS E COMPONENTES

JATOS MEDIOS

ENCOSTO CABECA

JATOS GRANDES

JATOS MEDIOS

ENCOSTO CABECA

LUZ/CROMOTERAPIA

JATOS GRANDES

PAINEL DE COMANDOS JATOS AR/AGUA

©©

SUCCAO

PAINEL DE COMANDOS JATOS AR/AGUA

——

= =

SKIMMER

SKIMMER

SuCCAo




JATOS MEDIOS

ENCOSTO CABECA

PAINEL DE COMANDOS JATOS AR/AGUA

LUZ/CROMOTERAPIA

JATOS GRANDES

lugares deitados

encostos de cabeca

jatos

comando ML700

comando VL700
foco de luz

cromoterapia por foco led
filtro

resisténcia de aquecimento
bomba de massagem e filtracao
bomba de massagem
equipamento de ozono
paineis

cobertura

1 1 1 2
3 4 4 5

(e}

o

eincluido

SKIMMER

SUCCAO

CARACTERISTICAS AQUA NATURA AQUA NATURA AQUA NATURA [ AQUA NATURA AQUA NATURA
3 4 4TOP 5 5 TOP
3 4 4 5 5

lugares

2
5

(o]

o

O opcional
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DESCRICAO DE FUNCOES

ARRANQUE INICIAL

Quando ligar a sua spa a eletricidade, a mensagem (Priming Modo / Modo Inicial) aparecera. Este modo dura
menos de 5 minutos. Para retirar a mensagem do visor pressione -:-'/:- e 0 Modo Standard iniciar-se-a.

CONTROLO E PROGRAMAGCAO DA TEMPERATURA

A Ultima temperatura registada é sempre mostrada no ecra do comando. A temperatura é valida sempre que a
bomba tenha funcionado durante, pelos menos, 1 minuto.

Pressione uma vez o botao JL+ ou &— para que a temperatura programada seja mostrada.

Para alterar a temperatura programada carregue no botao Jl+ ou 8- . Antes do visor parar de piscar, pressione
um dos botdes de controlo até alcancar a temperatura desejada. Trés segundos depois o visor parara de piscar
e indicara a temperatura atual da 4gua da spa.

JATOS 1 = — Sy
[ o0® o oo ll‘ ‘ﬁ@”ff. . .x \/
- 3 . . \ > o o8 | [ °
Carregue no botéao ",‘4{5: para ativar ou desativar a ’mwa e8| ¢ ° \\
Bomba 1 e alternar entre baixa e alta poténcia. A alta m. 3 i‘: QQ[ m.. H 0o ‘ )
poténcia desativar-se-a 15 minutos depois. A baixa ‘ R “ ‘ | o ik
zoter.ma desativar-se-a automaticamente 4 horas == | \/\\ﬁ\ - ‘ n
epols. N ]
JATOS 2 e
g | | B =3
Carregue no botdo @& para ativar ou desativar a 1000 | T )00
Bomba 2. A Bomba desativar-se-4 automaticamente ]QO ?‘ \L .:D \ N
N W\ Jo :(\
15 minutos depois. { VI — J mﬁ
== W
— 33— \\\\\
\

BLOWER/COMPRESSOR

Carregue no botéo 2?%{3 para ativar ou desativar o Blower. Este desativar-se-a automaticamente 15 minutos
depois.

LUZ / CROMOTERAPIA

Pressione o botao EC:>- para ligar ou desligar a luz. Esta desligar-se-a 4h depois. Para mudar a cor da luz
(cromoterapia) desligue e ligue a mesma até obter a cor desejada.

08.09 manual do utilizador. aqua natura



MODO DE FUNCIONAMENTO

Para alterar o modos de funcionamento carregue em (I para entrar no modo de programacao, e depois em
ig- para navegar entre opgoes.

Mantem a temperatura programada. Ao mudar para este modo aparecera no ecra.

Aquece a 4gua até a temperatura programada apenas durante os ciclos de filtragao. € mostrado no
ecra quando este modo é selecionado.

Se pressionar o botao :,?\i&" durante o modo Econdmico, a spa entrard em modo Este
modo funciona como o Standard, revertendo automaticamente para o modo Econémico passado 1 hora; durante
este espaco de tempo, ao pressionar o botdo I a spa volta ao modo

Aquece a agua até 11°C abaixo da temperatura programada e somente durante os ciclos de filtragao.
aparecera no ecra sempre que este modo estiver ativo.

A1,

Ao pressionar J},’f ou @- e depois & desligara todas as fungdes da spa. Este modo é util quando, por
exemplo, esta a mudar o filtro. Pressione qualquer bot&o para retomar o funcionamento da spa.

CICLOS DE FILTRACAO

Por defeito a spa tem 2 ciclos de filtragao por dia, o primeiro ciclo ird ocorrer das 8nh00 as 10h00 e o segundo das
20h00 as 22h00.

PROGRAMAGAO DA DURACAO E PERIOCIDADE DOS CICLOS DE FILTRACAO

S

Para programar os ciclos de filtragdo carregue em %7+ , e depois 3 vezes seguidas em T no espaco de 3
segundos. Aparecera no display, , e . Carregue em 8+ ou JL— para
ajustar a hora de inicio do ciclo. Carregue em I para que aparega , e , e
ajuste a hora de fim do ciclo tal como descrito anteriormente.

Continuando a pressionar o botdo (If acedera a programacao do Ciclo de Filtragdo 2. Para o reprogramar deve
seguir, novamente, os passos de programacao do Ciclo de Filtracao 1.
Se desejar Filtracdo Continua, programe a mesma hora de inicio e de fim no Ciclo de Filtracio 1.

No inicio de de cada ciclo de filtrag4o todos os equipamentos funcionardo durante um curto periodo de tempo
para purgar a canalizacao e as bombas.
A duracao mais indicada para o ciclo de filtragdo em spas residénciais € de cerca de 2 horas.



PROGRAMAR A HORA

Para programar as horas pressione =~

! 7’

20

,de seguida (I e depois 8— ou @+ para regular a hora. Pressione

novamente jj: para que possa passar a programacao dos minutos através dos botdes g— ou g+ .
~ . . ~ ! X . ~
Carregue no botdo (I para memorizar a hora do sistema, carregue em -~~~ para sair da programacao.
1

BLOQUEAR O PAINEL

Carregue sequencialmente em 7,V , 7=
esta bloqueado, exceto o botdo 2% . Para desbloquear carregue em ~2%
e

I 3
S0 L

N

BLOQUEAR A TEMPERATURA PROGRAMADA

Pressione Jl+ ou JL-

Uma luz ird ligar.

. = 2 . Ny 3.
Para desbloquear pressione =[L+ ou ﬂ— , e depois -~- , 2
1 A

i 3,
S Pt

e B— no espaco de 3 segundos. Uma luz ird acender, o painel

3
<y
SN2
P
P
d l‘, <

eé&,.

edepois 770 , #E e Jl+ num espaco de 3 segundos para ativar este blogueio.

MENSAGENS DE DIAGNOSTICO

AVISO NO PAINEL

DESCRIGAO

Nenhuma mensagem no ecra.
0 fornecimento de energia a spa foi
interrompido.

Temperatura desconhecida

“Overheat” (sobreaquecimento) *_A spa
desativou-se.
* Um dos sensores detetou que a temperatura
da resisténcia é de 47,8° C

“Overheat” (sobreaquecimento) *_A spa
desativou-se.
* Um dos sensores detetou que a temperatura
da resisténcia é de 43,5°C

10.11

ACAO REQUERIDA

0 painel de controlo nao funcionara até ao préximo
fornecimento de energia ser reposto.

As configuragcdoes mantém-se até ao préximo
arranque.

Depois de a bomba funcionar durante 1 minuto, a
temperatura atual da agua aparecera no ecra.

NAO ENTRE NA AGUA

Retire a cobertura da spa e deixe a agua arrefecer.
Quando a resisténcia arrefecer restabeleca o sistema
carregando em qualquer botao.

Se a spa nao reiniciar corte a provisao de energia
elétrica a spa e contacte os servicos de manutencao.

NAO ENTRE NA AGUA

Retire a cobertura da spa e deixe a agua arrefecer.
Quando a spa alcancar os 41,7° C reiniciar-se-a
automaticamente.

Se a spa nao reiniciar corte a provisao de energia
elétrica a spa e contacte os servicos de manutencao.

manual do utilizador. aqua natura



AVISO NO PAINEL

DESCRIGAO

A spa desativou-se.*
0 sensor ligado ao sensor “A” ndo esta a
funcionar.

A spa desativou-se.*
0 sensor ligado ao sensor “B" ndo esta a
funcionar.

Os sensores estdo desequilibrados. se a
mensagem alterna com a temperatura da
spa, pode ser uma situagdo temporaria. Se

somente esta mensagem é mostrada de

forma intermitente, a spa desativou-se.*

Foi registada uma diferenca substancial da
temperatura nos sensores. Isto pode indicar
um problema de fluxo.

Problemas persistentes de baixo fluxo.
(Aparece a quinta vez que é mostrado
em 24 horas). A resisténcia
desativou-se mas todas as outras fungdes
operam dentro da normalidade.

Nivel de d4gua inadequado, fluxo insuficiente
ou bolhas de ar na resisténcia.
A spa desativa-se por 15 minutos.

Nivel de 4gua inadequado na
resisténcia.
Aparece na terceira vez que é

mostrado
A spa desativou-se.*

0 modo Standby foi ativado pela pressao de
uma combinagao de botdes.

“Ice" (Congelamento) - Foi detetada uma
potencial situagao de congelamento.

ACAO REQUERIDA

Se o problema persistir, contacte os servicos de
manutencdo. (A mensagem pode aparecer
provisoriamente em condicdes de
sobreaquecimento).

Se o problema persistir, contacte os servicos de
manutencao. (A mensagem pode aparecer
provisoriamente em condicdes de
sobreaquecimento).

Se o problema persistir, contacte os servicos de
manutencao.

Se o nivel de agua é o normal, verifique que as
bombas foram iniciadas. Se o problema persistir,
contacte os servigcos de manutencao.

Siga as intrucoes para a mensagem

0 aquecimento da spa nao se restabelecera
automaticamente por isso carregue em qualquer
botao para reiniciar o sistema.

Se o nivel de agua é o normal, verifique que as
bombas foram iniciadas. Carregue em qualquer botao
para reiniciar o sistema.

Esta mensagem desaparecera em 15 minutos. Se o
problema persistir, contacte os servicos de
manutencao.

Siga as instrucdes dadas para a mensagem
A spa nao se reiniciara automaticamente, carregue
em qualquer botdo para o fazer.

=0,
Pressione qualquer botao, exceto ’7\('\{ , para
deixar o modo Standby e voltar ao funcionamento
normal.

Nao se requer a realizagao de nenhuma acao. Todas
as unidades do spa ativar-se-do automaticamente,
independentemente do estado da spa.

A spa manter-se-a ativa durante 4 minutos depois
dos sensores detetarem que esta atingiu os 7,2°C
ou uma temperatura mais alta. E possivel adicionar
um sensor de congelamento (opcional) para prote¢do
da possibilidade de condicoes extremas de
congelamento em climas mais frios..

(% ) Mesmo quando a spa se encontra desativada, alguns dos
seus componentes podem ligar-se caso seja necessaria protecdo
contra congelamento.



DESCRICAO DE FUNCOES

ARRANQUE INICIAL

Quando ligar a sua spa a eletricidade, a mensagem

(Priming Modo / Modo Inicial) aparecera. Este modo dura
menos de 5 minutos, para retirar a mensagem do visor pressione [L+ ou 8—

, 0 Modo Standard iniciar-se-a.

CONTROLO E PROGRAMAGAO DA TEMPERATURA

A Ultima temperatura registada é sempre mostrada no ecrd do comando. A temperatura é valida sempre que a

bomba tenha funcionado durante, pelos menos, 2 minutos.

Pressione uma vez o botao 8+ ou J}— para que a temperatura programada seja mostrada.

Para alterar a temperatura programada carregue novamente no botéao JL+ ou 8- . Antes de o visor parar de
piscar, pressione um dos botdes de controlo até alcancar a temperatura desejada. Trés segundos depois o visor

parara de piscar e indicara a temperatura atual da dgua da spa.

JATOS 1

Carregue no botao :,\'f’ para ativar ou desativar a Bomba
1 e alternar entre baixa e alta poténcia. A alta poténcia
desativar-se-a 15 minutos depois. A baixa poténcia
desativar-se-a automaticamente 4 horas depois. A
velocidade mais baixa podera funcionar automaticamente
durante algum tempo, sem que possa ser desativada no
comando, para fungdes de manutencao da spa. A

velocidade mais alta pode continuar a ser utilizada.

JATOS 2

ux)_..

Carregue no botdo @& para ativar ou desativar a Bomba
2. A Bomba desativar-se-a automaticamente 15 minutos
depois.

12.13
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BLOWER/COMPRESSOR

Carregue no botao 8-;32:’: para ativar ou desativar o Blower/compressor. Este desativar-se-a automaticamente
15 minutos depois.

LUz

Mo,

Pressione o botao -9 para ligar ou desligar a luz. Esta desligar-se-a 4h depois.

MODO DE FUNCIONAMENTO

Para alterar o modo de funcionamento carregue em ({+ ou I~ edepoisem I .

Mantem a temperatura programada. Ao mudar para este modo aparecera no ecra.
Aquece a dgua até a temperatura programada apenas durante os ciclos de filtracao. € mostrado no ecra
guando este modo é selecionado. aparece quando a temperatura da agua nao ¢é a atual, e alternara com

a temperatura sempre que a bomba estiver em funcionamento.

Aquece a dgua até 10°C abaixo da temperatura programada, e somente durante os ciclos de filtragao.
aparecera quando a temperatura da dgua nao é a atual, e alternara com a temperatura quando a bomba estiver
em funcionamento.

CICLOS DE FILTRACAO

O primeiro ciclo de filtragdo comeca 6 minutos depois de ativar a spa. O segundo ciclo comega 12 horas mais
tarde. A duracao da filtragem é programavel para uma duracio de 2, 4, 6 ou 8 horas, ou para filtragem continua
- 0 mais indicado em spas residenciais é a duracao de 2 horas.

PROGRAMAGAO DA DURACAO E PERIOCIDADE DOS CICLOS DE FILTRACAO

. . ~ | _ . L Hl_
Para programar os ciclos de filtragdo carregue em @* ou @ , e depois em < , carregue em &* ou Jl
para ajustar e ,77"\/, para sair da programacao.
&

A bomba de baixa velocidade e o gerador de 0zono encontrar-se-do em funcionamento durante o periodo de
filtracdo. No inicio de cada ciclo de filtracao todos os equipamentos funcionardo durante um curto periodo de
tempo para purgar a canalizacao e as bombas.



MENSAGENS DE DIAGNOSTICO

AVISO NO PAINEL DESCRICAO

Nenhuma mensagem no ecra.
0 fornecimento de energia a spa foi
interrompido.

Temperatura desconhecida

“Overheat” (sobreaquecimento) *_A spa
desativou-se.
* Um dos sensores detetou que a temperatura
da resisténcia é de 47,8°C

“Overheat” (sobreaquecimento) *_A spa
desativou-se.
* Um dos sensores detetou que a temperatura
da resisténcia é de 43,5° C

A spa desativou-se.*
0 sensor ligado ao sensor “A” n3o esta a
funcionar.

A spa desativou-se.*
0 sensor ligado ao sensor “B” ndo esta a
funcionar.

Os sensores estado desequilibrados. Se a
mensagem alterna com a temperatura da
spa, pode ser uma situagdo temporaria. Se

somente esta mensagem é mostrada de
forma intermitente, a spa desativa-se.*

Foi registada uma diferenga substancial
entre os sensores de temperaturas. Isto
pode indicar um problema de fluxo.

Problemas persistentes de baixo fluxo.
(Aparece a quinta vez que é mostrado
em 24 horas). A resisténcia
desativou-se mas todas as outras fungdes
operam dentro da normalidade.

14.15

ACAO REQUERIDA

0 painel de controlo nao funcionara até ao préximo
fornecimento de energia ser reposto.

As configuragcoes mantém-se até ao préximo
arranque.

Depois de a bomba funcionar durante 2 minutos, a
temperatura atual da agua aparecera no ecra.

NAO ENTRE NA AGUA

Retire a cobertura da spa e deixe a agua arrefecer.
Quando a resisténcia arrefecer restabeleca o sistema
carregando em qualquer botao.

Se a spa nao reiniciar corte a provisao de energia
elétrica a spa e contacte os servicos de manutencao.

NAO ENTRE NA AGUA

Retire a cobertura da spa e deixe a agua arrefecer.
Quando a spa alcancar os 41,7° C reiniciar-se-a
automaticamente.

Se a spa nao reiniciar corte a provisao de energia
elétrica a spa e contacte os servicos de manutencao.

Se o problema persistir, contacte os servicos de
manutencao. (A mensagem pode aparecer
provisoriamente em condigdes de
sobreaquecimento).

Se o problema persistir, contacte os servicos de
manutencio. (A mensagem pode aparecer
provisoriamente em condicoes de
sobreaquecimento).

Se o problema persistir, contacte os servicos de
manutencao.

Se o nivel de agua é o normal, verifique que as
bombas foram iniciadas. Se o problema persistir,
contacte os servigos de manutengao.

Siga as intrucoes para a mensagem

0 aquecimento da spa nao se restabelecera
automaticamente por isso carregue em qualquer
botao para reiniciar o sistema.
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AVISO NO PAINEL

DESCRICAO

Nivel de dgua inadequado, fluxo insuficiente
ou bolhas de ar na resisténcia.
A spa desativa-se por 15 minutos.

Nivel de 4gua inadequado na
resisténcia.
Aparece na terceira vez que é

mostrado

A spa desativou-se.*

“Ice” (Congelamento) - Foi detetada uma
potencial situagao de congelamento.

ACAO REQUERIDA

Se o nivel de agua é o normal, verifique que as
bombas foram iniciadas. Carregue em qualquer botao
para reiniciar o sistema.

Esta mensagem desaparecera em 15 minutos. Se o
problema persistir, contacte os servigos de
manutencao.

Siga as instrucoes dadas para a mensagem
A spa nao se reiniciara automaticamente, carregue
em qualquer botao para o fazer.

N3o se requer a realizacao de nenhuma acao. Todas
as unidades do spa ativar-se-ao automaticamente,
independentemente do estado da spa.

A spa manter-se-a ativa durante 4 minutos depois
dos sensores detetarem que esta atingiu 0s 7,2° C
ou uma temperatura mais alta. E possivel adicionar
um sensor de congelamento (opcional) para protecao
da possibilidade de condi¢oes extremas de
congelamento em climas mais frios..

(%) Mesmo quando a spa se encontra desativada, alguns dos
seus componentes podem ligar-se caso seja necessaria protecéo

contra congelamento.



MANUTENCAO DO EQUIPAMENTO DE
FILTRACAO

E necessario levar a cabo uma filtragem da agua para eliminar a sujidade e gorduras presentes, assim como as
algas e bactérias destruidas pelo desinfetante.

Para uma correta filtracado é necessario realizar lavagens periddicas ao filtro.

LIMPEZA DO FILTRO
1. Desligue o equipamento
2. Remova a face/tampa do Skimmer (A)

3. Retire a cesta (B)

4. Desaperte o filtro (C) e retire-o

5. Com ajuda de um dispositivo de alta pressao (ex. mangueira de
jardim), limpe o filtro com o fluxo da d4gua. Deve remover os dleos
provenientes do corpo que se fixam no filtro com agua quente e
detergente.

6. Remova os depdsitos de calcario (material branco)

7. PRECAUCAO: pode danificar o filtro se o limpar com uma escova
ou uma escova metalica.

8. Reinstale o filtro, a cesta e a tampa do Skimmer. Torne a ligar o seu
equipamento a energia elétrica.

PRECAUGOES:

Desligue sempre a spa. Isto previne que a(s) bomba(s) se ativem
enquanto troca o filtro.

Recomendamos que limpe o filtro todas as 2 a 4 semanas.

Substitua o filto de dois em dois anos, ou quando necessario.

Use unicamente filtros aprovados pela Sanindusa.
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MANUTENCAO DA AGUA

TESTE DA AGUA

E da responsabilidade do proprietario instituir uma rotina de determinagées quimicas, fisicas e microbiolégicas.

Para uma utilizacao perfeita da sua Spa, deve comecar pela analise da 4gua. Gracas a um teste quimico de grande
simplicidade é possivel analisar o pH e a concentragdo de bromo/cloro.

1. Encha o dispositivo do teste até ao final da escala com um pouco de dgua da spa

2. Acrescente, nos respectivos orificios, algumas gotas do produto que vem com o teste e feche
3. Agite e compare a cor que aparece com a da escala

4. Atue segundo os resultados obtidos

TRATAMENTO GERAL

1. Corrigir e ajustar o pH
2. Corrigir e ajustar o Bromo ou Cloro
3. Aplicar algicida (se necessario)

0O equilibrio do pH é indispensavel para um tratamento 6timo da dgua e para evitar os problemas que podem
afectar a pele dos utilizadores das spas.

O pH indica o grau de acidez ou alcalinidade de uma solugdo aquosa. A escala de valores de pH vai de O (alta
acidez), passando por 7 (neutra) que € aproximadamente o valor de pH da pele humana, até 14 (alta alcalinidade).
E impossivel obter uma dgua em condigdes excelentes se ndo existir uma regulagdo do pH da mesma.

Nota: o controlo do pH deve efectuar-se regularmente coma caixa analisadora de Bromo/Cloro e pH.

Porqué ter um pH adequado?
Um pH muito elevado produzira:

Turvacao da agua, formagao de escamas ou incrustagoes, irritagdo nos olhos, ouvidos, nariz e garganta dos
utilizadores.

Dificulta e retarda a eficiéncia do desinfetante, encarregado de eliminar os microorganismos da agua.

E necessario manter a dgua de uma Spa desinfetada. As altas temperaturas da dgua assim como os residuos
organicos dos utilizadores (suor, cosméticos, sabonetes, etc.) favorecem o crescimento de bactérias e algas. Este
crescimento evita-se se mantivermos um valor residual constante de desinfetante.

O desinfetante adequado para a 4gua da sua Spa é o BROMO (OU CLORO) DESINFETANTE-SPA. Este produto
adiciona-se a dgua de forma a assegurar um nivel de bromo/cloro residual entre 1,5 e 3 ppm.

Nota: Comprove o nivel de bromo utilizando o estojo de analise de Bromo/Cloro e pH regularmente.



KIT DE MANUTENGAO DA AGUA - REF. 8A700

Colocamos a sua disposicdo um kit de manutencgao para a spa composto por:

Bromo/Cloro desinfetante Kit de anélise de Bromo/Cloro e pH Redutor de pH

PRECAUCOES NO USO DE PRODUTOS QUIMICOS

Antes de usar os produtos quimicos deve ler com atencao as etiquetas e seguir as instrugées. Estes produtos
quimicos sao benéficos para a sua saude, e para a sua spa, se forem utilizados adequadamente, mas podem ser
prejudiciais se utilizados em quantidades inadequadas ou excessivas.

Nao misturar os produtos entre si. Juntar na dgua primeiro um e de seguida o outro, de forma a evitar possiveis
reacgdes entre eles;

Quando diluir os produtos, nunca junte agua sobre eles. Coloque sempre os produtos sobre a 4gua;
Mantenha as embalagens dos produtos fechados, em lugar seco, protegidos do calor e fora do alcance das
criangas;

Junte as quantidades recomendadas na etiqueta, ndo exceda as quantidades indicadas de produtos quimicos;
Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com dgua abundante e consulte um médico;

Utilize sempre produtos indicados para spas, compativeis com o tratamento de dgua e materiais de spa;
Use luvas ao manipular os produtos;

Se utilizar cloro para a desinfecgdo da sua spa, utilize apenas as quantidades recomendadas. Cloro em excesso
pode danificar o acrilico da spa;

Nao use acetona, alcool ou lixivia

Nao pousar as embalagens sobre a aba da spa, ou na cobertura;

ESVAZIAR E ENCHER A SPA

Dependendo do uso, a 4gua da Spa precisara de ser trocada a todos os 2 - 4 meses, ou sempre que a agua da spa
se torne dificil de administrar.

PROCEDIMENTOS PARA ESVAZIAR A SPA

1. Desligue a alimentacao da energia elétrica

2. Remova a porta do compartimento de equipamentos (A), e:

Localize a mangueira de esgoto (B)

Levante esse tubo acima do nivel de 4gua da spa (C)
Remova o tamp&o da mangueira (D)

Ligue uma mangueira de jardim para escoar a agua.
Baixe a mangueira para o nivel original.

3. Limpe as paredes da spa
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NOTA 1: Dirija a 4gua para um local que possa receber toda a quantidade de dgua existente na spa.

NOTA 2: Se escoar a dgua sobre vegetacdo, assegure-se que o nivel de bromo ou cloro da dgua da spa é menor
que 5 PPM.

PROCEDIMENTOS PARA VOLTAR A ENCHER A SUA SPA

1. Remova a mangueira de jardim da mangueira de esgoto e substitua pelo tampao
2. Coloque a porta do compartimento de equipamentos

3. Volte a encher a spa com dgua de torneira. Encha a spa até a marca do nivel de 4gua localizada no skimmer.
0 alcance de profundidade destas marcas é 6-7% abaixo do topo da spa

4. Restabeleca a alimentacdo de energia elétrica

MANUTENCAO DOS PAINEIS e
COBERTURA

De forma a manter os painéis e a cobertura da spa nas melhores condigdes, estes devem ser limpos com agua e
sabao, ou com um detergente nao abrasivo.

A cobertura deve ser limpa nas duas faces, uma vez por semana. Quando nao estiver a ser usada, deve ser
guardada seca num local limpo e seco.

Nota: Nunca use solventes ou detergentes agressivos para a limpeza dos painéis e da cobertura, estes
poderao danifica-los.

OUTRAS MANUTENCOES

SUBSTITUIGAO DA LAMPADA

1. Desligue a alimentacao da energia elétrica
2. Remova a porta do compartimento de equipamentos

3. Localize a parte de tras da instalacdo de luz da spa
4. Pegue no suporte da ldmpada, localizado na parte de tras da spa, rode o suporte para a direita, puxe a ldmpada.
5. Substitua a ldmpada LED e reinstale na spa

6. Coloque a porta do compartimento de equipamentos e restabeleca a alimentacio de energia elétrica.



PRECAUCOES MINUCIOSAS

Os encostos devem ser retirados e cuidadosamente limpos com agua, sabdo e um pano limpo quer na zona de
apoio, quer nas costas.

Sujidade proveniente do vento, arvores e utilizadores acumular-se-3a, ocasionalmente, no fundo da spa. O sistema
de filtracdo da sua spa removera a sujidade mais pequena. A sujidade maior (folhas de arvores) é muito pesada

para o sistema de filtragao dai que tera que utilizar um aspirador. Se ndo tem, por favor contacte o seu distribuidor.
A utilizacao da cobertura evita a entrada de folhas e sujidade na spa.

Com o uso normal da sua spa, 6leos, logdes e sprays de cabelo construirdo uma linha visivel de sujidade no
perimetro interno do equipamento. Esta linha de sujidade pode ser removida facilmente com um limpador de
superficie de spa, ou com agua e sab3o.

Nota: Evite usar agentes que deixem a dgua da spa com espuma de sab3o.

POUCA UTILIZACAO

Em certas alturas do ano podera nao usar frequentemente a sua spa. Para este baixo uso, ou até mesmo nenhum
uso periddico, recomendamos o seguinte:

Se a sua spa estiver a ser usada menos do que uma vez por més, pode baixar a temperatura selecionada, ou
colocar a spa em modo econémico. Ao baixar a temperatura da sua spa reduzira o custo de manutencao, no
entanto, necessitara de ajustar a temperatura desejada algumas horas antes de cada utilizagdo para aquecer a
spa até ao nivel desejado.

Se planeia ndo usar a sua spa entre uma a duas semanas, sugerimos que nao faca qualquer alteragao ao seu
normal funcionamento.

Se pensa ndo utilizar a sua spa entre duas a seis semanas, baixe a temperatura fixando-a préximo dos 26° C.

PREPARACAO DA SPA PARA O INVERNO (SEM UTILIZACAO)

1. Esvazie a spa

2. Escoe o equipamento, purgando a(s) bomba(s) e desapertando todas as uni6es de PVC
3. Limpe o interior da spa
4. Remova o filtro, limpe-o bem, e armazene-o dentro da sua garagem ou casa

5. Volte a fixar a cobertura para a spa
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DADOS GERAIS

Este manual contem toda a informacgao necessaria para poder instalar a spa.
Se tiver algum tipo de pergunta ou duvida na instalagdo do produto, contacte-nos.

IMPORTANTE:
O fabricante reserva o direito de alterar qualquer parte dos desenhos, especificagoes e materiais sem notificacdo
prévia, e sem incorrer em qualquer tipo de obrigacao.

ATENCAO / IMPORTANTE
Antes de realizar qualquer trabalho na spa, desligue a alimentacéao elétrica (diferencial na posicao OFF, ou
desligue o cabo da rede elétrica).
Este equipamento nao pode ser ligado a uma tomada normal.

Este equipamento requer uma intalagao elétrica adequada. Esta deve ser realizada por uma pessoa especializada,
segundo as normas de seguranca elétricas vigentes em cada pais.

A alimentacio elétrica da spa deve estar sempre protegida por um diferencial de alta sensibilidade. E
recomendado um diferencial de 30 mA.

E imprescindivel realizar a ligac3o a terra. O circuito de ligagao terra do edificio deve encontrar-se sempre
em condicdes 6timas de forma a garantir a segurancga do utilizador da spa. Se tem duvidas quanto ao seu
circuito terra, faga com que seja revisto por pessoal qualificado. O fabricante nao se responsabiliza por
possiveis danos causados por uma manutencao inadequada do circuito terra.

Nao ligue o equipamento elétrico (diferencial em posicdo ON) se a spa estiver sem agua.
Utilize um cabo de secc¢éo apropriado a poténcia da spa e a distancia do quadro elétrico.
Nao tente aceder a nenhum componente elétrico se nao for alguém qualificado.

Nunca aceda aos elementos elétricos com os pés molhados.
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ADVERTENCIAS DE SEGURANCA

GENERALIDADES

Evite entrar em contacto com a tensao elétrica.
Respeite as normas vigentes para a prevencao de acidentes.

Qualquer modificagdo que pretenda efetuar no equipamento requer a prévia autorizagao do fabricante. As
pecas originais e acessarios autorizados servem para garantir uma maior seguranca. O fabricante do
equipamento abstem-se de toda a responsabilidade dos danos causados por acessoérios ndo autorizados.

Durante o funcionamento da spa, algumas partes da mesma estao sujeitas a voltagens elétricas perigosas.
O trabalho sobre o equipamento, ou qualquer um dos seus componentes, s6 pode ser efetuado depois de
desligados da rede elétrica.

0O utilizador deve certificar-se de que os trabalhos de montagem e manutencao sao levados a cabo por pessoas
qualificadas.

A seguranca no funcionamento da spa so é garantida se esta estiver em conformidade com as instrucgoes de
instalacgao.

Em caso de funcionamento defeituoso ou avaria, contacte a Sanindusa.

A instalacdo da spa deve cumprir todas as normas em vigor em cada pais. Em especial as de seguranca elétrica.
Este equipamento deve ser instalado numa zona preparada para recolher e drenar toda a 4gua que possa
derramar (tanto por baixo como em torno) pelo seu uso, ou devido a possiveis fugas em qualquer dos circuitos.

Assim prevenira o risco de inundacao.

0 equipamento deve ser instalado num espaco preparado e com facil acesso a parte técnica.

ADVERTENCIAS PARA 0S TRABALHOS DE INSTALACAO E MONTAGEM

Durante a ligagdo dos cabos elétricos ao equipamento, verifique se nao ficam partes de cabo no interior da
caixa técnica depois de fechada, certifique-se de que o circuito terra esta devidamente ligado.

Tenha atencao para que nao entre dgua nas bombas e partes elétricas.

ADVERTENCIAS PARA 0S TRABALHOS DE MANUTENCAO

Antes de realizar qualquer intervengao para manutencao elétrica ou mecanica, assegure-se de que a spa esta
desligada da rede elétrica, e que os dispositivos de arranque estéo bloqueados.

Nao realize a manutencgao do equipamento com os pés molhados.




E$PECIFICA@OES AQUA NATURA | AQUA NATURA | AQUA NATURA | AQUA NATURA | AQUA NATURA
TECNICAS 3 4 4 TOP 5 5TOP

dimensdes (m) 1,9x1,4x0,75 1,9x1,9x0,8 1,9x1,9x0,8 2,2x2,2x0,9 2,2x2,2x0,9

resisténcia de aquecimento (W) 3000 3000 3000 3000 3000
bomba massagem e filtragao (W) 370/1500 370/1500 370/1500 370/1500 370/1500
bomba de massagem (W) 1500 1500 1500 1500
blower/compressor (W) 1030 1030 1030 1030
foco de luz (W) 2 2

cromoterapia por foco led (W) 2 2

equipamento de ozono (W) 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5
poténcia instalada (W) 5530 7030 7030 7030 7030

tensdo (V ~) 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
frequéncia (Hz) 50 50 50 50 50

intensidade maxima absorvida (A) 12 16 16 16 16
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INSTALACAO E MONTAGEM

Antes de proceder a instalagado da spa, deve assegurar-se de que a recebeu em perfeitas condigées de embalagem
e que todas as pecgas estao incluidas. Se a embalagem estiver danificada ou faltar alguma peca, avise de imediato
o seu distribuidor.

Idealmente, a area de instalacado da spa deve ser projetada de forma a ndo existirem espacos confinados. O
trabalho em espacos reduzidos e a auséncia de bons acessos podem também, cada um por si, apresentar riscos
devido a dificuldade na prestacdo de eventual intervencao ou ajuda de emergéncia no local.

COLOCACAO E LOCALIZACAO DA SPA

Colocar a spa em posicao horizontal, apoiando a
sua base numa superficie lisa, plana e nivelada,
capaz de suportar o seu peso total em uso (cheio
de 4gua, mais o peso dos utilizadores).

A spa ndo pode ser montada numa superficie
curvada ou em cima de blocos.

ATENCAO

A spa deve ficar sempre a uma distancia de pelo
menos 1,5m de tomadas, interruptores e outros
equipamentos permanentemente ligados a
eletricidade.

INSTALACAO EM EXTERIORES

No caso de colocar a sua spa no exterior, ndo a deixe ao sol, sem agua e sem a cobertura de protecao. A exposicao
ao sol pode prejudicar a superficie da spa e os seus acessorios. O acrilico absorve o calor dos raios de sol
rapidamente, podendo chegar a temperaturas muito altas (até aos 60° C ), o que o danificaria.

Situe-o, de preferéncia, longe de zonas arborizadas, ja que as folhas que caem das arvores poderao obstruir o
filtro.

No caso de colocar a spa em zonas envidragadas, evite que os raios solares incidam na spa através do vidro. Isso
poderd aumentar a temperatura do acrilico em excesso.

Evite colocar a spa em locais onde possa cair agua em grandes quantidades, por exemplo telhados sem caleiras,
entre outros.

INSTALACAO EM INTERIORES

Aconselhamos que tenha previsto um local para o esvaziamento da spa, de forma a evitar acumulacgdo de agua
em redor da mesma.

0 funcionamento da spa provoca um aumento da humidade no local. Devera ter algum sistema de ventilagao para
evitar a acumulacao de humidade, pois esta podera causar danos.

O uso da cobertura reduz a perda de calor e previne a humidade no recinto.




INSTALACAO EMBUTIDA

Se pretende instalar a sua spa de forma
embutida, deve desenvolver uma estrutura de
acordo com as dimensdes da tabela e
desenhos a direita.

A estrutura deve ser construida num material
solido, suficientemente robusto para conseguir
suportar o peso da spa com agua + utilizadores
(3,4 ou 5 de acordo com o0 modelo).

E aconselhavel a colocacao de grelhas ou
outros artefactos que garantam boa ventilagao
do equipamento embutido.

Certifique-se de que a spa fica perfeitamente
nivelada.

Garanta acesso aos sistemas hidraulico e
elétrico, através de estrados amoviveis, ou
através de um algap3o.

E muito importante garantir um corredor em
torno da spa com pelo menos 700mm de
largura, para permitir o acesso aos sistemas
elétrico e hidraulico em caso de avaria.

O fundo do estrutura deve estar provido de
um sistema de escoamento da agua.

ESVAZIAMENTO DA SPA

esgoto

AQUA NATURA | AQUA NATURA § AQUA NATURA
3 4 5
*

A* 1900 1900 2200
B*

1400 1900 2200
c* 670 720 830
D* 335 331 342

*as medidas apresentadas podem variar 10 a 20mm

A spa possui um sistema de esvaziamento manual, por gravidade, através de uma valvula de esgoto com uma

saida de 3/4".

A vélvula de esgoto tem de estar sempre fechada, sendo aberta apenas quando desejar esvaziar a spa.
Se considerar conveniente podera fazer uma ligagdo da spa diretamente ao esgoto da sua casa.
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LIGACAO ELETRICA

ATENGAO / MUITO IMPORTANTE

Este equipamento ndo pode ser ligado a uma simples tomada.

Este equipamento requer uma instalacio elétrica adequada, realizada por uma pessoa especializada e segundo
as normas elétricas vigentes.

A alimentacéo elétrica da spa deve estar sempre protegida por um diferencial de alta sensibilidade, recorrendo
a um diferencial de 30mA.

E imprescindivel fazer a ligagdo com fio-terra.

Utilizar um cabo de secc¢ao apropriado a poténcia da spa e a distancia ao quadro elétrico.

ATENCAO / RISCO DE DESCARGA ELETRICA
Antes de realizar qualquer trabalho na spa, deve desliga-la da alimentacgao elétrica (diferencial em posicéo
OFF, ou desligada do cabo de rede).
Nao tente aceder a nenhum componente elétrico se ndo é uma pessoa especializada.
Para manipular os elementos elétricos, utilize sempre equipamento de protecdo e ferramentas adequados.
Nunca aceda aos elementos elétricos com o corpo molhado, especialmente com os pés .

N3o ligue o equipamento (diferencial em posicdo ON) se a spa estiver sem agua.

PARA LIGAR A SPA SIGA 0S PASSOS:

Abra o painel lateral da spa que da acesso aos
componentes elétricos. O painel fica sempre situado
na area por baixo do comando multifungdes, sendo
fixado por parafusos.

A caixa elétrica, é a caixa que fica em frente aos
motores e no meio da area técnica. Para abri-la tem
que desaparafusar a tampa frontal.




A instalacao elétrica deve incorporar um diferencial de alta sensibilidade com 2 pdlos no quadro entrada de
corrente geral (o diferencial ndo é fornecido com a spa).

ATENCAO

E inprescindivel que o proprietario da spa ligue e
desligue o interruptor do diferencial periodicamente,
para verificar o bom funcionamento do mesmao.
Aconselhamos a realizagdo desta operacgao no
minimo uma vez por mes.

Comprove que o diferencial esteja na posicdao OFF
(fechado/desligado), sempre que a spa estiver sem
agua. Coloque o diferencial em ON (aberto/ligado)
somente quando a spa estiver cheia de agua.

Antes de realizar qualquer trabalho na spa, deve desliga-la da alimentacéo elétrica (diferencial em posicdo OFF),
ou desligar o cabo de rede.

Utilizar um cabo adequado, dependendo do tipo de local onde instala a spa e da legislacao vigente, desde o
diferencial até a spa. O cabo de seccdo muda de acordo com o modelo da spa e a distancia da instalacao.

Podem existir configuragdes que exijam a instalacdo de 1 linha de 32 A e outras de 2 linhas de 16 A, para fazer
face a demanda energética da spa.

A instalacdo e as mudancas de configuracao elétrica devem ser feitas por pessoas qualificadas, respeitando
sempre a legislagao vigente.

O fabricante nao se responsabiliza em nenhum caso, por danos causados por uma instalagao inadequada, ou
realizada por técnicos ndo-qualificados.

manual de instalacdo. aqua natura




ATENGAO / MUITO IMPORTANTE

Ter em conta a posicao do switch de consumo maximo.

Se ndo usar o cabo apropriado para a distancia e poténcia da spa, esta nao funcionara corretamente, podendo
provocar um excesso de aquecimento dos circuitos elétricos e consequente risco de acidente elétrico.

Utilize sempre um cabo de seccdo adequado ao consumo maximo do equipamento. No caso de duvida, utilize
sempre o cabo para maior seccgao.

Para ligar a alimentacao do quadro elétrico a spa, localizar
o bucin (A) situado num dos lados do quadro elétrico.
Assegure-se de que nao existe corrente elétrica no cabo de
ligacdo (diferencial em posicdo OFF).

Leve o cabo até ao quadro elétrico da spa. Abra a tampa do
quadro e introduza o cabo de alimentacgao pela lateral livre. t

Fixe os terminais tal como indicado nos esquemas seguintes. e de acordo com o tipo de alimentacéo elétrica.

CIRC. PUMP

CIRC. PUNP.

—
o m m 150 il o m m 950 d
152 J51 Fo.TI0A 4BV | U0 0Wk < 52 J51 Fo.TI0A 400V | Dok

125 7 125 7
== {000 == {000
m © ©

1 F4,T030 0 = 1] F4,T020 000

-
=

=

J57

0: @006

101 WiRt 4100

l:lol:l

0: 0006

©
i

©

ATENCAO

E imprescindivel uma correta ligacao de terra.

O circuito terra do edificio deve encontrar-se sempre em perfeitas condigdes, de forma a garantir a seguranca
do utilizador da spa. Se tiver duvidas em relagdo ao mesmo, contrate pessoal qualificado para fazer a revisao.

O fabricante néo se responsabiliza por danos decorrentes de uma manutencao inadequada do circuito terra.




Fixar o cabo de tomada de terra (amarelo e verde) no terminal exterior
da caixa de controlo, como indicado no esquema da direita Bonding

Lugs

S,

N3o ligue a alimentac&o elétrica (diferencial em posicdo ON) até que
a spa esteja com agua.

ATENCAO

Antes de arrancar a spa leia atentamente os seguintes pontos:

ENCHER A SPA

A spa nio dispGe de um sistema de enchimento especifico. Recomendamos que encha a spa manualmente com
uma mangueira de jardim, ou algo semelhante.
Proceder da seguinte forma:

Antes de encher a spa, localize a valvula de esgoto e assegure-se de que esta fechada.
Aperte todas as unides de PVC e juntas das bombas para prevenir fugas de agua.

Encha a spa pela parte superior, com agua limpa, até ao nivel indicado no skimmer (nivel minimo de 3cm acima
do filtro). Ainda assim, devera confirmar que o nivel de 4gua esta 3cm acima do jato situado a maior altura.

Depois de encher a spa, verifique todo o equipamento. Ante de liga-lo a energia elétrica comprove todas as

juntas no compartimento técnico. Se descobrir alguma fuga de agua que nio tenha origem em nenhuma das
ligagOes ou juntas, por favor contacte o distribuidor.

ATENCAO

Durante o processo de enchimento deve evitar que a 4gua entre em contacto com as partes elétricas.
0 uso de dgua do mar na spa produzira, em pouco tempo, um deterioramento generalizado em todos os componentes
do circuito.

Nao encher a spa com dgua quente, pois podera disparar o termostato de seguranca e danificar os equipamentos
e ligagoes.

Uma vez cheia de 4gua, ligar a spa colocando o diferencial em ON.

Nao utilize a spa antes de ter:

Ajustado o pH da dgua entre 7,2 e 7,4.

Reunido todos os produtos necessarios e recomendados no capitulo “manutencdo da dgua” do manual de
utilizador.

Programado a temperatura desejada. Lembre-se que a dgua da spa esta fria e pode demorar até 24h a alcancar
a temperatura selecionada.

manual de instalacdo. aqua natura




GARANTIA

SPA AQUA NATURA

A Sanindusa assegura uma garantia de 10 anos para a concha e painéis e 2 anos para os componentes elétricos,
eletrdnicos, cobertura e outras pecas.

Durante este periodo a Sanindusa compromete-se, por opgao propria a reparar ou a substituir qualquer peca
com problemas causados por materiais com defeito ou por fabricacdo defeituosa. Estdo excluidas da garantia,
as avarias provocadas por uma ma utilizacdo ou pelo desrespeito pelas instrugdes de montagem, utilizacéo e
manutenc¢ao que constam deste manual.

A garantia ndo cobre estragos no transporte e encaminhamento nem a carga nem a descarga.
A empresa garante o fornecimento de pecas para substituicdo nos modelos por ela comercializados, bem como
a assisténcia técnica, desde que a spa se encontre dentro do prazo de garantia.

O Certificado de Garantia, devidamente preenchido pelo cliente deve ser enviado a Sanindusa sob pena de, se o
nao fizer, perder a garantia.

Todas as spas SANINDUSA estdo em conformidade com a directiva 2006/095/CE de 12 de Dezembro de 2006
para aparelhos de baixa tensao.

Nome do cliente.

Morada.

Motivo da reclamagéo.

Carimbo do N/Cliente Data de entrega.

Sanindusa,

Destacar e enviar a fabrica. N.2 Cabine.

Nome do cliente.

Morada.

Motivo da reclamagéo.

Carimbo do N/Cliente Data de entrega.

Sanindusa,
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